196. stevilka.

Ljubljana, sredo 28. avgusta.
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Izhuja vsak dan, isviem#i povw
za Setrt ieta 4 gld.
dom se raduna 10 Fr. za wesce,
dijake velja znitapa cena in sicer

aljkg W ANOYVe PO

prasmigih, wer veljw po posii prejumes sa Avaetro-ogerake d
— Za Lijn olin*m hres pou‘-ljmds na dom sa oelo lato 13 gid,,

leiz @ gld. EO kr, po podti prejeman

»a Cotud leta 3 gld. 30 %kr.,

50 %r, 'Ha toatrt latr -—— Za Ltuje deiele toliko 7ed, kolikor poitmm' iznafa, — Za gospode ndéi.olje na ljudskih dolab in za
Za Linbljano ma &5

etele wn colo leto 16 gld.,

1 pol lvta s gl
2a en mence 1 gld. 10 kr.

Za podiljanie ra

a dotrt lota 3 gld. — Za oznzinila se pladne od

detivistopne petit- vrnte 6 kr., &e se ovusui !: arwrat caka, 5 "r 8o pe dvelrat in 4 kr, de 8o tri- ali velkrat tiska.
Dopisi naj se izvole frankirati. Rokopisi se ne vradajo. — Uredniftvo fe v Linbliani v Frane Ko'munovej hifii é. 3 ..rrlm]a.niku atolba®.
Oprnvmitvn na katero naj se blagovu]uu posiljati naroémne reklam‘c'je oznanila, t. j. ad ninistrativae codi, je v

JNarodni tinkarni v Kulmanm—ﬂl hisi.

Iz Bosne in Hercegovine.

Telegraf nam za denes ne donafa nobe-
nih vaZnih novih porocil z bojifta. Kar smo
po privatnih pismih zvedeli o premikanji voj-
gke, (take n. pr., da je nad polk Kuha odsel
20. t. m. iz Travoika nekam drugam) ne
smemo tako dolgo povedati, dokler ne izpre-
govore oficijulni krogi, ker sicer nas zadene
konfiskacija, kakor je usta zamasila tudi nem-
gkim poluvladnim listom preteceni teden, da-si
je sicer gotovo, da bosenski turiki vstasi ne
bi 1z avstrijskih novin iskali porotil, kod se
nadi premikajo.

Iz Banjaluke pise 22. avgusta sloven-
ski korporal svojej druzini sam: V velikem
strahu Ziveli smo dan pred Velikim Smarnom.
LeZal sem tatas mej ranjeniki v bolnici v Ban-
Jjaluki, kar smo Culi, kako so pritele puike
pokati, in kako divje se je od zvunaj kriGalo.
Turtini so namreé nase posadko napali. Bile
jih je blizo 8000, a nadih le kakih 800, in 12
kanonov. Na bolnici videli so cesarsko zastavo
vibrati, in takoj so z velikim kritanjein tja planili.
Misliti se morete v kakem strahu smo bili ran-
jeniki, ker vojakov v strazo notri nij bilo vet ka-
kor 16. A kmalu zagrmné nasi kanoni, in Turtin
ge takoj na vse kraje razprsi, mi pa smo bili re-
fieni. Turki ujete in ranjene nase vojake straino
mutijo; povezejo jib, jim rezejo nosove, usesa.
To nijso ljudje, to so zveri, in popolnem iz-
trebiti bi se morali. Pobili smo jih aZe veliko
in ujeli. Postave so prav take in take imajo
tudi oti, kakor tisti judje na starih podobah,
ki Krista mutijo. Trpljenja prestati moramo
silno; hrano dobivamo le nerednc; draginja
je stradna. Bog da), da se uZe skoraj povrnemo
v ljubo domoviso. Z Bogom Slovencil*

Iz Broda se javlja: Trgovee, ki je prifel
iz Tuzle in Gratanice, pripoveduje, da je
vzburjenost mej Mohamedanci v celem Zvo.-
niskem okraji strafna. Noviea, da so naSi
vzeli Sarajevo, nij ni¢ ostradila Mohamedan-
cev. Oni pravijo: ,valaj, vzamemo mi Avstrij-
cem Sarajevo zopet“. Mej Zvornikom in Sam-
cem stoji vse, kar je moslimske vere, pod
oroZjem, tudi Zenske in detki. Oni kopljejo
nasipe po cestah in utrjujejo gore. Po cesti
mej Tuzlo in Gralanico leZi dosti tloveskih
in Zzivalskih trupel nepokopamb

Krlstijunski bl\hl vstadi v Tiskovcu
v Bosni, kateri so se do zdaj proti Turkom
bojevali pod Golub Babidem, a zdaj oroZje
odlozili, izjavljajo v ,Obzoru“, da so se borili
tri leta za osvobojenje, a ne za to, da
bi jarem zamenjavali za jarem, zato
zahtevajo in prosijo od Avstrije, naj v Bosni uvede
svobodo, narodni jezik v ulilnice in urade,
potem bode okupacija sreta za Bosno in av-
strijsko drZavo.

Prijateljska poretila iz Bosne.
1V.
V Travnikw 18. avg. 1878.
Dragi prijatelj!

Tvoje pismo od 10. t. m. sem stoprav
ginot prejel, potovalo je torej ves teden iz
Lijubljane do tu doli. Pri tukajSnjih razmerah
tudi nij drugate moZno; ko bi mi ne ustano-
vili vojuih poSt, kamor pridemo, ne izvedeli
bi vi ni¢ od nas, in tuli mi bi novic iz drage
nam domovine ne dobili, kajti Turek zua pad
dobro glave sekati in nosove rezati, a post
ne pozoa.

Da smo 5. t. w. pri Rogelji blizu Varca.
revega in 7. t. m. pri Jezeru blizu Jujca slavno

zmagali in turSke usta’e prav dobro pretepli,
to si gotovo uZe izvedel iz novin in iz prija-
t~ljskih pisem. Mi, kranjski Slovenci se le &u-
dimo, kako se je moglo po Lijubljani raztro-
siti nesramna laz da je naSega polka ves ba-
taljon unifen, in da nam je zastava vzeta.
Ves, prav hudi smo bili, ko smo izvedeli to
govorico iz prijateljskih listov. Ko bi ti nade
nJane-e“ simo jedno pot videl kako pogumno,
veselo, Zivahno in predrzno se bijejo, mo-
ral bi ‘verjeti, da se ves regiment od naSega
priljubljenega obrista DPriegerja notri do zad-
njega Janeza-prostaka raj8i dal na drobne
kosce sesekati, nego da bi zastavo prepustil
vrazjemu Turku.

Cudno je, da na naSej tako vaZnej liniji
nij nobednega korespondenta za kak3en
vedji dunajski list, ko imajo vendar skoro vse
velje novine pri Filipovitevej armadi svoje
dopisovalce. *) Jezi nas, da nemski &asopisi o
nasih bojih tako povrino in neresnitno poro-
tajo. Tako smo na primer sinot Citali 0 nem-
§kih novinah, da so 7. t. m. pri Jajeu boje-
vali se polki §t, 16. 17. 22, in 46, in 8. ba-
taljon loveev; to je neresnitno! Pri Jajca so
se bili samo na$ polk, Leopoldovei, 10. ba-
taljon lovcev in jedna baterija gorskih topni-
Garjev.

Bitva 7. t. m. mej Jezerom in Jajcem je
bila res silno huda, bojevali smo se na obeh
straneh 8 Cudovito hrabrostjo. Boj je trajal
blizo 10 ur, mi smo izgubili primerno malo
ljudij, a trpeli so posebno lovei in nekatere
kompanije naSega polka ves bozi dan toliko,
da je Cudno, da nijso vsi skupaj od truda kar

*) 0 bojih pri \'.nmrnu-m in pri Jajei Jje pri-
nes'a ,deutscho  Herreszeitang® podrobne. nad do-
wacti polk in hrvatske Leopol dovee, juko sloveéo
dopisn, katero jo tudi stara  Presse* ponatisnila,

Uredn,

Listek,
Zaklad pomorskeg: razbojnika.
(Po Fr. Gerstiickerji.)
Prvo poglavje,
Duilje.)

No, rana, katero mu je francosks krogla
prouzrotila, se je uze zacelila; a zopet je bil
zdaj ranjen, bolj nevarno in menda neozdrav-
Jjivo: zaljubil se je v prisréno héerko kréma-
rice, 8 kutero se je bil uze v San Jago pri
pjenej teti seznanil,

On som je sirota; pa morje je pa Sel, ne
da bi si s tem poslom veakdanjega kruba slu
zil, ker denarno bil je peodvisen, ampak iz
svojega lastnega nagiba. A ljubezen je uZe
marskaj predrugacila. Tudi Kdvardov nagib
Z4 Nev&rno zivenje na morji, katero se s tutom
Jjubesni ne more strinjati, ohladila je uze jako
Jjubezen do prisitnega bitja. Upapolne pairte

si je uie nsa] kuko se bode v lepih Chilah|moZno, akopram jej je srce, se ve da le na

£¢ 8vV0jO mlutlo soprogo nuselil, ter se od svoje
domovine in tudi od nemirnega morja poslovil,
Nekusj mu je pa pretilo to njegovo vroto Zeljo
in skrbno negovano upanje popolnem zatreti.
Prikazala se je ovira, Zugajota mu unitenje
vsth njegovih sladkih nadij: on je bil pro-
testantovsko vzgoien, « Manuela katolisko, —
kakor se uZe ob sebi ume. In Spanjski za-
koni so nsjostrejie prepovedavali takove zveze

mej katolicani in protestanti; a ko bi  tudi
postave to dovolile, Munuelina mati, stroga
in vneta katolitanka bi nikdar in na noben
natin ne bila s tem zurotenjem zadovoljna.
Da, celo mlado in poboino deklice samo, ki
Je mladega nejeverca siéno rado imelo, sku-

falo je testokrat ljubezcun, ki se je bila uZe
v njenem notranjem globoko ukoreninila, zopet
pozabiti, uko se je krvavelega srca spominjala
teh silnih ovir. Vsaj Se sama nij vedela, kako
strastno ga Jjubi, zato mislila Bi je lotitev 3e

tihem, vedno dejalo, da to ve& nij moZno.

Sicer ga je seonora Fostero tudi rada
imela, kar je pa tudi moral vsakdo, kdor je
jedenpot 2z njim obleval; Zelela si je zdaj
vendar, naj bi se FKdvard ne bil nikdar z Ma-
puelo seznanil. Jedino le upanje sennore
sterove izpovednika, da se bode greinik pre-
veril, upanje njegovo, da se bude to gotovo
po liubezni Manuele za nejeverea zgodilo, to
jo je Se zadrlevalo, da uie nij njegovega po-
gujanja za Manuelo resno odbila.

Mladi moz
avgleskilh rodbin,

)
U=

je bil iz jedne najodlicnejsih
misli se tedaj lebko, koliko
je dubovi®ini na tem stalo, da bi Idvard
Vilkinson h katoliskej veri pristopil; to bi
bil izgled vsem drugim dostojanstvenikom,

A Se dva gosta sedela sta pri mizi, in
tudi ta dva sta bila pomoritaka; oba sta
ukazovala malim chilenskim ali bolje Spanj-
skim nabreZnim ladijam; fe vel je pa posebno




pa mestu obleZali. Veliko izmej nadih je nad
100 patronov postreljalo; nekateri oddelki na-
§ih so bili tudi zategadelj v velikej nevar-
nosti, ker jim je strelivo 72 patronov, katere
je imel vsak mo% soboj, uZe poflo, a drugih
nijso mogli dobiti, dokler jih nij nadomestila
reserva.

Vet oddelkov nadih je bilo faktitno ves
boZji dan v ognji, in najvet je trpel na$ polk,
posebno 10. kompanija pod stotnikom Dre-
nikom, ki je izgnbila kakih 24 mo%; pa tudi
10. lovski bataljon, (ti so primorski Slovenci
in Hrvatje iz Istre. Uredn.)

Turki so imeli take pozicije, da si &lo-
vek boljSih misliti ne more, bili so tudi mno
gobrojni in dobro oboroZeni. Nafa zmaga je
bila 'teavna, popolna in od velike vaZnosti.
Ako bi bili pri Jajeu tepeni, morali bi se bili
najmenj do Varcarovega umakniti in Bog zna,
kaj bi bilo potem. A tako je bila nam pot od-
prta do Travnika, kamor smo pridli 10. t. m.
in kjer bivamo uZe 8 dnij.

Izvratno so streljali nasi topnitarji; uple-
nili emo tudi 4 turike tope, 3 turike zastave,
in jako mnogo municije.

Zalostno je, da se tudi nekateri Slovani,
katere smo prisli oslobdjat, bojujejo zoper nas.
Vendar je njih Stevilo malo, in nadejam se,
da bode vedno manje. Nekateri izmej njih so
zuslepljeni in ne veds, kaj delajo, drugim so
Turki pretili s&8 smrtno kaznijo, ako nijso ho-
teli vstopiti mej turike upornike; poleg tega
je zadnja tri leta vzrastla tudi neka vrsta
ljudij, katerim je bojevanje rokodelstvo; boré
se zoper vsakega, bodi kristijan ali Turek, in

precej dela bode fe treba, predno to druhal
potrebimo.

Velika napaka se mi tudi to zdi, da smo
mi povsod, kamor smo prve dni pridli, pu-
stili turfke vojake otiti z oroZjem;
ti so se iz hvaleZnosti do nafe uljudnosti
pozneje zdruZili z vstadi, in so marsikaterega
nadih poslali na 6ni svet. To napako so zdaj
nadi izpoznali, dasi malo pozno, ko se je uZe
toliko krvi prelilo. V Travniku se je 16. t. m.
objavila proklamacija, vsled katere se vse
ljudstvo razoraZava. Oroije spravljajo v
kastel. Progladen je tudi preki ali hitri
sod. Kedor avstrijskega vijaka napade, ali
ranjenega muti ali hote opleniti — takoj ga
svintenka iz naSe puSke poslje v Mohamedov
raj, ako nam le v pest pride. Denes in v&eraj

ge je jako mnogo oroZja spravilo v travniski
grad,

Denes slavimo cesarjev rojstveni dan. Za
rana s0 topovi s travniikega grada naznanjali
veseli god. Ob 8. uri je bila pod milim ne-
bom vojaika masSa, opoludne skupni obed za
oficirje. Ba#§ sedaj, ob 2. uri, ko ti tole pi-
fem, naznanjajo topovi, da se je napilo na
zdravje svitlemu cesarju. Turke vse to grize,
hodijo prihuljeno in potrti, pa si ne morejo
pomagati. A zaupati nij ni¢ tem vragom.

Zjutraj sem bil v srbskej cerkvi, kjer j2
pop molil tudi ,za naSega svitloga cara i kralja
Franja Josipa, nafega spasioca i oslobodioca®
i. t d.

Pisati bi ti mogel Se marsikaj o Trav-
niku, a ne utegnem. Samo to refem, da kraj
je neizmerno lep, samo nafe Zivljenje nij nid
kaj prida, in tudi Jjudje, t. j. Turki so vsi pasii.
Tvoji znanci in prijatelji, adjunkt Vis-
njikar, g Nosan, doktor Ferjan&i&,
doktor Pekolj, g. Susnik, g. A. Glo-
vacki, jurist Haring se primerno dobro
potutijo, in 8o tudi svoj humor Se ohranili.
Vilnjikar je zadnje &ase prideljen vojnej posti,
dr. Pekolj 7. t. m. nij bil v boji, ker je sprem-
ljala njegova kompanija vojni prateZ iz Banja-
luke tu doli. Z drom. Ferjantitem sem ravmo
kar govoril, sréno te pozdravlja, pisal bi ti
rad, a ne utegne, ker mora otiti na prednje
straZe. Tudi drugi tvoji znanci, reservni lajte-
nanti gg. pl. Lufin, Muha, Svetek in
stotnik Drenik so bili sretni v zadnjih bit-
kah. Srino pozdravi vse prijatelje, in kmalu
spet pisi, kajti ljuba in draga nam je vsaka
novica iz domovine, od koder Z%alibog tako
malo zvemo, kakor bi nas bili u%e vsi poza-
bili. Bog te poZivi!

Srbska proklamacija neodvisnosti.

(Konee.)
Evropa je pripoznala neodvisnost Srbske
s pogojem, kateremiu sem s> udal s trdno
voljo, vestno izvrditi ga.
Evropa je odobrila, da ostane vedji del
prebivalstva stare Srbske z nami v drZavnej
skupini, tako da se je Srbska vel nego za
jeden Cetrt svojega dosedanjega ozemlja
poveksala.
Sreten sem, da morem svojemu dragemu
narodu denes sledete dobrosti naznaniti: mir,
neodvisnost Srbske, in oproitenje znatnega
dela naSih zatiranih bratov.
Osigurani z dobrostimi miru, sprejeti v
vrsto neodvisnih drZav, ojatani s pridruZenjem
svojih novih sodriavljanov, varovani po novih

sennori to bilo, ker sta bila vsakdanja gosta

pri njej, to se pravi, ako sla imela le malo
tasa za odpotitek po teikem delu na morji
pohodila sta prijazni Valparaizo.

Vsekako bila je pa hifa sennore Fostero
na glasu, da je jedna najboljih izmej onih
kjer se vino prodaje, da ne retemo, ka je
bila istinito najboljfa. A muogi gosti zahajali
nijso le-sem jedino le zategadelj, da bi si
gréava grla namakali, nego, ker so tu videli
prijazne mlade dekliSke obraze, kateri so jim
stregli. Taka sta bila oba stara kapitena.
Pomorstaki, ki plovijo dolgo in samotarno na
pustem morji, vedno boreé se s¢ silnimi nevar-
nostimi in teZavami, ki morajo Cestokrat v
bledodivji obraz smrti gledati, ti vedé naj-
bolje ceniti, koliko je par ljubkih, srénih takih
otesc vredno, in te tudi ne smejo reti, da
80 njihova last; ti ljudje poznajo, kako pri-
jetnejse se meloditni glasovi s takih sladkih
ustnic slifijo, nego zamolklo bobnenje na

Celo stari pomor3taki, ki so u%e dve starosti
na valovih dotakali, zadovolino sedijo potem
pri mizi in smehljaje se prislufkavajo ljubim,
toliko &tasa nesliSanim glasom, ki v njihovih
srcih, katera se navadno ne zmenijo za lepote
narivone, donijo enako oddaljenim glasovom
ZVONov.

Vsi trije, katere smo nazadnje bralcu

predotili, sedeli so iz prva pri malej, od dru-
zih nekoliko oddaljenej mizici, ter se kreptali
z dobro vinsko kapljico francoskega vina, ko
vstopi v izbo na prvem mestu opisani tujec.
Povrino je jeden tremotek opazoval navzoine,
zahteval sklenico Bordeaux-vina od njemu
najbliznje deklice, ter se potem s prijaznim
pozdravom proti vsem gostom onim trem mo-
Zem pri mizi pridruZi. Ves veler je potem
dru%bo sam zabaval, ker pozornost mladega
Angleza je bila na vso drugo stvar, zanj bolj
zanimivo obrnena.

trdnih mejah, zadobili smo novo trdno pod-
logo za %eleni razvitek.

Te vspehe pridobili smo si z velikimi Zrt~
vami. Nij ga mej nami, kateri nij %rtvoval ali
svojih drazih, ali svojega premoZenja, ali svojega
zdravja; ali, naj je zdaj vsak posamai tudi
uboneidi, nego je bil pred vojno, vsi skupaj
smo mo¥neji in bopatejti. Vsi skupaj nemamo
le uzroka da smo zadovoljni, nego da smo
tudi ponosni. Vsakdo izmej nas, ki je stiske
in nevarnosti prefivel katere smo preterpeli,
ima tudi pravico, ponosno v svesti si biti, da
nij zastonj #ivel; in oni junaki, ki so, pribo-
rivéi nadej zastavi slavo, pali na polji slobode
in Basti, %iveli bodo vefno v spominu hvaleZ-
nih potomcev, fastno bode jih omenjala zgo=
dovina prerojenja iztoka,

Tem izpolnili smo u%e patrijotitno do%nost
8 tem, da se je v skupifini izdala postava,
vsled katere je obstanek vdovam in sirotam
na &asten natin preskrbljen, kakor tudi nalim
ranjencem, ki so nezmo¥ni delati.

Srbi! od denes je konec vojnemu stanju
na Srhskem, in s tem neha se tudi nekaterih
onih posamnih naredeb, katere so bile v voj-
nem stanju potrehne; zopet nekatere druge
naredbe ostanejo %e v moti, ker to zahteva
popolni prehod v navadne razmere.

Zdaj ko se hodemo vrnili zopet k poslom
miru, imeti moramo si pred o¥mi, da so do-
godjaji na Srbskem nov poloZaj ustvarili. 8
tem, da je Srbska stopila v vrsto neodvisnih
dr¥av, prevzela je tudi vetjo odgovornost kar
ge tite svojih vnanjih stvarij, kakor tudi svoje
notranje delavnosti. Neodvisna Srbska mora
biti sloZna in resna; v vseh svojih pod-
jetjih mora iti premisljenega koraka, da si
zdaj bolj ko nekdaj zagotovi simpatij evrop-
skih driav, ki so nas v svojo sredo sprejele.
Previdnost v zvunanjem, dobro utemeljene raz-
mere v notranjem, — to sta jedina pota, na
katerih se more neodvisna Srbska razcvesti.

Bog vzame naj jo v svoje vsemogoino
varstvo!

Belgrad 10. (22.) avgusta 1878,

Milan M. Obrenovi¢ 1V.
knez srbski.

Politi¢ni razgled.
Notrienic deZele.

V Liubljani 27. avgusta.

PrZavni =bor se bode sklical, ka-
kor dunajske novine vieraj porotajo, s koncem
oktobra. Prvo delo mu bode volitev delegacij.

morji in grdo %viZganje in meketanje v vrvji.

se je tujec isto neznanega, vsaj je tudi dejal,
da se je %e le denes z malo ladijo ,Albatros“
gemkaj iz Manile mimo Tahiti pripeljal; tudi
ga pogovor o teh refeh nij zanimal, ker je,
kakor hitro je govorica se dotaknila chilen-
skih stvarij, prav na lehko omenil druzega
predmeta, in tako govor zasuknil.

Jeden kapitenov bil je z novim stanjem
ytvarij posebno nezadovoljen, in bal se je, da
ne bi kaj trgovstvo deZele pod tem trpelo,
ali pa, da ne bi Spanjei velike flote opravili,
je putem sem poslali, njihovih luk zaprli, ter
vojakov svojih po deZeli razposlali.

LEj, prijatelj,* oglasi se tujec, ter 8i V
kozarec natoti vina iz polne sklenice, — ,to
je nespametnost! Spanjei % za svojo potrebo
nemajo dosti ladij, da bi branili svoja tukaj-
&nja nabrekja napadov morskih roparjev, to-
liko menj — o Marequita, — preneha ma-
hom svoj govor; ,pojdi sem, carissima, ter mi



Cesar se je te' yrafi*no zahv-lil hrvat-
-gkima odboroma v Zagrebu in Kriteveu, ki
sta mu izrazila svojo lojalnost ob priliki vzetja
Sarajeva.

Vnanje driave.

Htaliinnska agitacija proti Avstriji
traje fe dalie, e prav so meetingi za , Italia
irredenta® obmolknili nekoliko. Garibaldi je
pred nekaj #asom nisal v ,Capitale” sledete:
2Kadar bode vsak Italijan od 17. do 50. leta
znal na 500 korakov streljati in zadeti, onda
bode italijansko vpraianie releno.* Pal velik
Jkadar* za Italijane, ki so dozdaj le tepeni
biti vajeni.

Na Ruskem je izSel 22. t. m. cesarjev
ukaz, da se imajo vsi oni =zlodineci, kateri
umoré, nevarno poSkodujejo ali ranijo urad-
nike ali javne drZavne sluZabnike, — izrodati
« hitro sodbo vojatkim sodiftem, —

Kakor se iz Nondona porota terja
Rusiia z odlofnim pismom od Rumunov, naj
br# izprazoijo in preladé Besarabijo: — ,Stand-
ard“ je pa zvedel, da L4zi ne hodo Batuma
pred Rusi branili, ako se jim obliubi avtono
mija. Rusija, ki je celo Turéijo ob tla vrgla,
ne bolde pogaja'a se samo z jednim mestom
bivlim turskim.

Iz Pariza se javija, da se glasovi o
odstopu marZala-predsednika ometejo kot ne-
resnitni. — Policija je zabranila v nedeljo
shod socijalistitnega delavskega kongresa.
»Marseillaise* proti temu protestuje in pravi,
da se kongres vse jedno Se snide. — Thier-
sova nagrobna slavnost se bode letos sijajno
praznovala.

Dopisi.

Tz spodnje Sidke 27. avg. [Iw.
dop.] Vteraj dopoludne smo imeli pri nas
obtinske volitve. Udelezba je bila jako Zivahna
.od strani volilcev, ker veljalo je voliti take
moZe, kateri si bodo izhrali mej soboj Zupana
za tri leta ne pa kakor je bilo dosedaj za par
mesecev, ali celo le za par tednov, ker bilo je
v enem dobrem letu uZe pet Zupanov izvolje-
nih in se jih je ravno toliko, nekaj precej, nekaj
po kratkem poslovanju, odpovedalo, tako da
je okrajno glavarstvo bilo primorano postaviti
nam zaasno za Z%upana svojega tajnika g.
Slibarja, kateremu pa gre pri uradovanji vsa
Last in hvala. Ker pa pri tem zavoljo preve-
likih potroskov nij moglo ostati, zbrali so se
torej vteraj volilei k pervotnim volitvam in
bili so izvoljeni izkljudliivo narodni moZje,
in pritakujemo da bodo izvolili za Zupana
moZa, kateremu leZ blagor soseske na srcu,
in kateri bode jako teSko poslovanje z poirtvo-
valnostjo in enerZijo vodil.

daj drugo sklenico vina; tia mia, to vino iz
Bordeaux je kislo, gotovo ima$ kaj boljiega v
Kkleti®.

Zatudeno pogleda sennora Fostero in vsi
oosti tujea, ko je oni prijateljski: ,tia mia“
izustil. Stara gospa nij bila vajena takih pri-
teljskih izrazov iz ust tujcev; ta se pa ne
zmeni za strmenje krémarice in gostov, ter
malomarno, ko je dal obsojeno sklenico vina
k npjemu stopiviej deklici, nadaljuje: ,Ne
dalet od tu podila nas je malovredna ladija,
in ako bi slutajno v tem Casu ne prifla mej
nas in piratsko ladijo velika trgovska, ne
vem, bi li imel Cast, denes v vadej prijetnej
druzbi se zabavati, Ker se je pa roparskej
ladiji trgovska ladija zdela boljsi plen, nego
naSa, na katerej sem bil jaz, pustila je nas,
in se obrnila proti onej. Tolilko vam bode
zadostovalo, da lehko prav sodite o Spanjskej
moti na morji. O hvala, hvala,* — zasukne
se k mladej deklici, ki mu je bojete — bala
se je njegovega vrazjega pogleda in Crnega

Nafa Citalnica vrlo dobro napreduje. Na-
pravila je keglanje na dobitke pri Pavlitu, in
je udelezba jako Zivahna, uZe zavoljo porabe
tistega dohodka. Tudi je ustanovila medani
pevski zbor, kateri je v nedeljo prvikrat javno
nastopil v cerkvi pri povodu praznovanja cer-
kvenega patrona.

Do sedaj pele so se pri enakih priloZno-
stih, uZe tako zastarele pesmi in vasih tudi
take ki najmenj spodbujajo poboZnost pri
sluzbi boZjej, veliko je bilo torej zafudenje in
veselje vsega obtinstva, ko zasliSijo lepoubrano
petje titalnitnega zbora. Posebna pohvala naj
pa gre &vetorici nadih vrlih deklet, katere so
z veseljem poprijele se telke naloge, in jo iz-
vrstno izpeljale.

Tz EBrxdJ nad R'henberkom 23. avg.
[Izviren dopis.] Tudi pri nas na holmecu sv.
Martina nad Rihenberkom smo praznovali car-
jev rojstveni dan 8 streljanjem moZnarjev, s
kresom in umetnim ognjem. Kar pa je posebno
elezantno bilo, priflo je ve¢ odlitnih osob iz
Rihenberka, katerim narodni duh slovenski
in udanost do nj. vel. cesarja v praih veje,
na &elu ob%e priljublienega g. Fupana. Omi-
slili so si tudi skupno veferjo nadi Rihenber-
&ani, pri katerej je nad obhe priljubljeni go-
spod Zupan Robit primeren govor na nj. vel
cesarja govoril. Vse je bilo veselo in prav
zidane volje; iz vseh kotov so se razlegali
glasni Zivio-klici in napitnice na &ast vladarja.

Se nekaj, kar je vredno, da prinese na3
dnevnik, je to, da bi si vzapomnili nadi sloven-
ski Zupani, katerim &ut ljubezni do domo-
vine v prsih bije, da bi se vendar zdaj v
tem za ves slovenski svet tako %alostnem voj-
skinem fasu, razuzdanemu plesu nekoliko
postavili. Zalostno je slifati, da dofim se si-
novi mile Slovenije, nadi bratje, katerim preti
skrajni tas Zivenja, proti krutemu Mohame-
dovcu vojskujejo, ljudje pri nas nedeljo za
nedeljo — plesejo.

Neotesani svet se ne spominja ved Zalost-
nega slovesa, ki so ga nadi junaki od ljube
domovine jemali, ne spominja se grenkih solz,
ki jih v tujej, pustej deZeli prelivajo, in kr-
vave smrti, s katero se vedno borijo. Prepu-
stiti so morali nekateri omoZeni nemilej osodi
sebe, starSe, Z%ene, otroke in vse kar imajo;
ali je to Zalostno? Cas je resem, bolimo i
mi % njim.

1z Velirega IRepna 19, avg.
[Izviren dopis.] Kakor sploZno po vsem Pri-

obliza — drugo sklenico vina prinesla, — ,in
ako bi bilo to vinc prav isto, kakor sem je
preje imel, Marequita, v tvojih rokah moralo
je kislino svojo zgubiti.“

»Sennor, vi ste jedini, komur na%e vino
ne ugaja,“ pravi zdaj razZaljena stara gospa,
kljubu laskavemu ,tia mia% tujéevemu. Je-
zilo jo je, da je le-ta sklenico vina zgrajal,
posebno ker je storil to tako glasno in do-
lotno pred vsemi navzofnimi navadnimi gosti.
» Vino dobivamo iz najboljlega vira in po naj-
vigjih cenah.®
»Nii dvoma, tetika, nij dvoma,* odgovori

mirno tujec, pokuiajo novo sklenico vino, 2z’

zadovoljstvom kakor se je videlo, — ,slab
zamaSek pokvari festokrat najboljfe vino, ka-
kor tudi najboljSe vino najkrepkejiega moza“.

. . . Y '
wKaj, pirati so vas podili?¥ umeda se

mladi Anglez prvikrat v razgovor v gladkem
Spanjskem jeziku. Ta stvar ga je zanimala;
nkje pa se je to zgoedilo na priliko, in kdaj?“

(Dalje pr h.)

morskem je tudi tukaj$njo obZinstvo 17. ¢. m.

napravilo slovesen predvefer rojstvenega dne
najega cesarja. Ob¥instvo, na &elu upan in
podZupan, se je bliskavo zbralo zvefer na
holmcih, kder so zaeli plamteti kresovi. Od-
meval je pok moZnarjev, in gromoviti ,%ivio
nad cesar Franc JoZef“ donel je iz mnogobroj-
nih navzolih grl po daljnej planjavi. H koncu
se je prav navdufeno po domale zakroZila:
~Naprej zastava Slave® in cesdarska himna,
ter se je pozno v nol obtinstvo, navduZeno
do presvetlega vladarja, razilo.

Evo Friulini, preprosti signal zvestobe
in navduSenosti za slovansko zemljo in do
nafega vladarja! Kaj ne, da so se vam moZ-
gani mefali, ko ste videli na Primorskem slo-
vanske redi in naSemu cesariu pna &ast toliko
velikanskih kresov plamteti. Pomislite, naSega
obtinstva gaslo je in bode: vse za slovensko
domovino in za avstrijskega cesarja!

Yz Sturin 22, avg. [Izv. dop.] V
protivie lahonskim rogovile’em proti Avstriji
go goreli 17. t. m. zveler po Goriskem svetli
kresi, oznanjevajoti laskim pritepencem, da
bii6 tu povsadi slovanska, Avstriji zvesta
grea. Tudi Sturei, bivajoti prav na meji kranj-
ske deZele, nijso zaostali za druzimi, temved&
napravili navdufenim in veselim srcem velik
kres s streljanjem mo’narjev in pudk, kras-
nimi raketi in umeteljnim ognjem. Tik kresa,
goretega na g. Sircovem travniku, je vihral
trobojen naroden prapor, zraven je stal
krasen trobojen transparent ,7ivel na$ car“
in okolo njega so stali domati pevei, pevajodi
prav dobro avstrijsko himno in vet slovan-
skih pesnij, vojeni po svojem marljivem pe-
vovodji, utitelji Rantu. Ko je kres pogorel,
smo &li na g Sircov vrt in se kratkotasili v
pozno nof. Tudi tu so nas razveseljevali
pevci z ubranim petjem in dobro peli koratnico;
,U boj¥, ,Mati pri zibeli® (kvartet) in ve& dru-
zih. Da pa se je vse to tako napraviti moglo
se nam je osobito zahvaliti posestniku g. Sirei
ki se nij bal nikacih strofkov, in potem pod-
supanu g. Danijelu Sapli, kateri je isto tako
poZrtvovalno deloval, Zivelo vse Slovanstvo!

Domace stvari.

— (Predljubljanskimiporotniki)
je bila predvieranjem tiskovna pravda, ki je
zlasti ljubljansko ob&instvo mnogo zanimala.
To%l je g. Stepantik znanega me3fana in ro-
doljuba g. J. N. Iloraka, Ze§, da ga je ta v
necem polemifnem ,poslanem* priob%enem mej
inserati , Tagblatta® na Casti razZalil. A gosp.
Stepantik je ule po zaslifanji pri¢ menda iz-
previdel, da ni¢ ne opravi, za to je vieraj
jutro to¥bo oporekel in bode — platal vse
precej velike stroike. TPorotilo o tej pravdi
priob&mo jutri.

— (K duhovenskim vajam,) ki so
se 26. t. m. pritele je prislo, kakor ,SL.“ po-
rota, 56 duhovonov v Ljubljano.

— (Iz Litije) se nam pife: Avstrijske
zmage v Bosni in Hercegovini praznovale so
se v nedeljo 25. t. m. zveter v Smartnem pri
Litiji s kresom, petjem in streljanjem. Vse
prebivalstvo se je navduSeno udeleZevalo te
slavnosti. Zivio-klicev na cesarja, Filipovica,
nafe vojake, Travnik, Banjaluko, Sarajevo in
kaj vemo kaj vse, nij bilo konca ne kraja.
Vredno je omeniti, da si je narod sam vse
prav lepo aranziral.

— (Iz Mozirja) se nam piSe: Slovesno
razsvitljavo je napravila tudi na¥a mozirska

Citalnica ob priliki vzetja Sarajeva. Vihrala



je na Eitalnici nirodna zastava. Rodoljubi so
junasko zmago slavili z navduSenimi Zivio- in
in slava-klici na nalega cesarja, Iilipovica in
nafe hrabre vojake, borele se za svobodo jugo-
slovanskih nadih bratov.

— (Iz Sezane) se nam pife: Minister-
stvo imenovalo je viteza Alojzija pl. Dosizio
voditeljem seZanskega okrajnega glavarstva,
To imenovanje bode gotovo vse Kraievce raz-
veselilo, ker je g. Bosizio vsem v dobrem
spom‘nu Se od onega tasa, ko je tukaj kakor
komisar sluZboval. On je naj delelan in zna
tudi nas slovenski jezik, ki je v teh krajih
za vsacega javnega ¢inovnika neobhodno po-
potreben. Ker nam je znano, da se g. pl. Bo-
sizio proti vsem po3teno in uljudno vede, ker
naSe razmere pozna, ker ima resno voljo
bednemu KraSeveu pomoti in ker ga sploh
kintajo vse dobre tloveike lastnosti, nadejamo
se, da jadra npaS% Kras po dokaj Zalostnih
dneh v boljfo, sretnejSo, komaj pritakovano
pribodnjost.

— (Iz Novega mesta) se nam pie:
Aunton Vilhar, iz Studenega na Kranjskem,
utenec druzega gimnazijalnega razreda v No-
vem mestu, je padel, ko je s svojim souten-
cem iz fole fel, v Krko. Ko sta namret opo-
ludne na most pridla, ga je njegov soulenec
tako sunil, da mu je jedna knjiga v vodo
padla. Nesretni detko jo je hotel s prvega
doseti, a mu je izpodletelo, in je revez padel
v reko. Predno so ljudje na pomo¢ prihiteli,
bilo je uZe prepozno, resiti utenca. Bil je v
14. letu svoje starosti in prav priden delko.

— (Iz Poljanske doline) se nam
26. avgusta piSe: Pretekli teden so razne ne-
zgode obiskale naZo dolino. V ponedeljek je
posestniku po domate Preku v Zerovskem
vrhu pogorel kozolec, kakor se sodi zaZgan z
uZigalnimi klintki po otrocih. — Poprej lepo
vreme se je v soboto spremenilo, in je po-
poludne, in Se bolj po noti mej soboto in nc-
deljo dez plahoma lil in napravil povodenj,
katera je ljudem veliko Skodo napravila. —
Okolo desete ure v istej noti je tredtilo v
kozolec posestnika po domate Perka v Kre-
meniku, ki je zgorel. — Vdieraj, v nedeljo
popoludne, je bila zopet ploha, in v nekaterih
vaseh se je tota prikazovala mej deZjem, pa
nij, kolikor mi je dozdaj znano, mnogo skode
papravila, — Denes pa imamo zopet lep in
jasen dan.

— (Kegljanjena dobitke) je in bode
v restavraciji na Bistri. Cisti dohodek je
namenjen ubogim pogorelcem na Vrhniki.
Kegljanje se je zaZelo 25. avgusta in se konta
13. oktobra t. 1. ob 8. uri zveler z razdelit-
vijo naslednih dobitkov: 1. dobitek: 5 cesar-
gkih cekinov. 2. dobitek: 4 cesarske cekine.
3. dobitek: 3. cesarske cekine. 4. dobitek:
2 cesarska cekina. 5. dobitek: 1 cesarski ce-
kin. 6. dobitek: 2 tolarja. 7. dobitek 1 tolar.
8. dobitek: Saljiv dobitek. Serija velja 20 kr.
Keglja se od 9. ure zjutrsj do 10. ure zve-
ter. — Nedeljo 15. septembra popoludne ob
5. uri se napravi tombola zunaj na prostem,
ako bode vreme ugodno. Gledé dobrodelnega
namena vabi k obilnej udelezbi W. Drabek,
gostilnicar. — Prijatelji kegljanja na dobitke
se opozorujejo, da, ¢e se kaka druzba okolo
20 osob skupaj snide, bode tista nazaj na
Colnu brezplaéno pripeljana. Odbor.

— (Z Dunaja) nam pife prijatelj na-
femu listu 25.t.m.: ,Denes sem bil v bol-
piSnici pri nadih Jopezih“, koje so dné

23. t. m. rznjene pripeljali na Dunaj. Pravili
so mi, da je bil vteraj (v soboto) sam cesar
pri njih, ter da je z vsacim slovenski
obteval; da-si ne mnogo, a vojaci so bili
vendar jako veseli. Ranjenikov je tukaj vseh
skupaj kacih 30, in sicer od polkov Kuhn,
Wetzlar, Weber in Leopold, dakle sami Slo-
venc’. Ljudje Dunajtanje so jako dobresréni:
nosili so jim denes po polu dré jedil vsake
baze: kave, juhe, vina, sadja, kruha itd.
Smodek je dobil vsak toliko, da mu jih niti
pokaditi ne bode moti tako naglo. Nasi hrabri
fantje in vojaci so mi dovelj vedeli pripo-
vedovati, koliko so imeli trpeti v Bosni. Ve-
selili so se posebno, da jih tudi v tujini
obitte domal ¢lovek, in pri slovesu so me
prosili, da jih ne pozabim, Cesar nikakor sto-
riti netem, ako bi jim tudi ne bil obljubil.
Miterini najslajsi glas namre¢ tloveku, kadar
trpi, lajia po nekoliko muke, ter more ugodno
uplivati na bolnika.*

— (Italijanéici) trzadki so tako srini,
da jih je uZe, kakor v ,Ed.“ beremo, mnogo
od polka Weber iz Trsta pobegnilo; nij se
minolo teden, ko je zopet 6 takih don Kiso-
tov zapustilo Trst in Slo v Italijo; Zeleti bi
bilo, da bi se italijan¢ic¢i vsi, kateri trez mejo
8kilijo, preselili v blazeno Italijo, naj bi
tam povedali vsem tistim, katerih Avstrija na
tisote vsako leto z delom preskrbi, naj v Ita-
liji ostanejo in ne hodijo jest naSega kruha.

Stev. 5405.
L
13:(121928.

Na ¢ k. porodnitarskej utilnici v Ljub-
ljani je izpraznena sluzba asistenta in ob-
jednem sekundarija v porodnidnici s 315 gol-
dinarji leine remuneracije in 42 gold. od3kod-
nine za kurjavo in svetavo iz ¢. k. utilniskega
zakleda, poleg tega pa s prostim stanovanjem
in 85 gold. letne remuneracije iz porodnisnega
zaklada.

ProZnjiki za to sluzbo, katera se oddaja
na dobo dveh let, ter se po dveletnem zado-
volilnem sluzbovanji fe dvakrat po 1 leto po-
daljsati utegne, morajo samskega stanu biti,
ter morajo dokuzati, da so uze doktorji vsega
zdravnititva, ali da so vsaj prvi rigorosum pre-
stali, ali pa, da so kirurgi in porodnitarji.
Proinje, katerim so prilozeni dotiéni doku-
menti in pa dokaz zmoZnosti slovenskega ali
kekepa druzega slavjanskega jezika v govoru
in pisavi, in z navedenim kakim dosedanjim
sluzbovanjem maj se posljejo

do 153, sepiembra 1SS
vodstvu c. k. porodnitarske utilnice v Ljubljani.

0d deZelnega odbora kranjskepa.

V Ljubljani, 24. avgusia 1878.

@12—1y

Za prihodnjo Solsko leto se vzameta v popolno-
hrano

jeden aii dva dijaka

pri brezdetih zakonskih boljfega stinu.
NatanénejSo se izvé pri administraciji ,Sloven=
skega Naroda®, (276=1)

Dunajska borza 27, avgusta.
(Izvirno telegrafiéno porodio,)

Enotni dr. dolg v bankovcih . 62 gld. 06  kr.
Enotni dri. dolg v srebrn , . . 64 _ 10 .
Ziata'rentwl 2 AT (T Y 4D ,
1860 drz. posojilo . . . . . 111 . 25 .
Akecije nirodne banke . . . .810 , —
Kreditne akecije . . . . . . .21 _ 25 =
London . . . . . . . . . 116, 25 g
IRADONE - SaC e 9 , 25 a
C. kr. cekini . , . . . . &6, t0
8rebro: s Jua v e w100 0, 40 &
Driavne marke . . 56 , 85 %

Gostilna ,,pri zaponi“
(zur Schnalle),

DB texr ~rrt, 2

(v Selenburgovih ulicah, poleg kazine v
Ljubljani),
je bila dné 17, t. m. zopet odprta. Priporodamo p. t.
domademu in tujemu obéinstvu najtoplejde, da zopet
izvol¢ obiskavati to staro in uZe priljubljeno gostilno.
Ondi se dobivajo dobra jedila, in ozlarjeva
privarna skrbi za izvrstno pivo. (264—2)

Za notarsko pisarnico v Litiji se idte

» kancelist, -»u

ki je zmoZen nemikega in slovenskega jezika v be-

sedi in pismu, ter zveden v zapuidinskih in zemljo-

knjiZnih redeh. (273—1)
Natanéneje se izvé v omenjenej pisarnici.

Oznanilo.

Podpisani odbor ima svojo pisarnico
v drugem nadstropji hisne Stev. 3
v salendrovih ulicah.

(lavni odbor za obdelovanje mogvirja.

V Ljubljani, 19, avgusta 1878. (274)

Od prihodnjega Mihelija se odda

stanovanje,

obstojedo iz 4 sob, kuhinje in shrambe za jedila,
na Sv. Petra nasipu &t. 1, II. nadstropje. (269—2)

a
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Janez Hoftl-a).

Frvi, pravi, blagonosni Janez Hofl-ovi slndni preparaul imajo var-
stveno marko, uknjizeno v ¢ kr. aav.=og. drzasah.

(Slkan iznajdnikn

Slnduna kava in moka za otrche 44krat odlikovani.
(Ustanovijenje poslovanja 1847.)
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Prvi, pravi slez odpravijajo¢i, blagonosni, koncen-

trivani Janez Hofl-ov sladni ekstrakt sluzi onim, ki
ne pijo piva. in je bilo v letnem obstanku 44krat

|  Bolnim v Zelodci itd.

C. kr. dvornej fabriki sladnih preparatov ¢. kr. svéta in
dvornemu preskrbljevaleu skoro vseh evropskih via-
darjev, gospodu Janezu Hoff-u, lastniku zlatega krizea
8 krono za usluge, vitezu visocih nems<skih redov itd. itd.

z Oleden! arg, 16. junijn 1878, Vale Janezr Hoff-ovo zdravilno
pivo od sladnega ekstrukta ukrepilo je jako mojo mater pri bolezuni v

Belde, Prosim podljite mi zopet Vade lzvrsine Janes Hoff-ove

8¢ nykoliko skaetlic.

E;:f i g sladne zdravilne ¢okolade, Grofica Moltke,

§ s - s

= - H Grad Kunzendof pri Freilmoge, Vasa Janez Hoff-ova
Uﬁ - = zdravilua cokoludna moka od sladu mocuo vpljiva na otroke, in kakor
= ‘é" - | sem 50 tudi preveril, tudi na stare Jjudi, Zato vas prosim, da mi
@ =

g = :

A Struek,
Donnerschwerstrasse 43,

Baron pl. Joecobi-Klist.
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Izdatel) in uredmk Josip Jurcié.

l Valdenburg. lzvrsinn jo Vain Janez Hoff-ova zdravilna
Cokolada od slada, kakor tudi tako Vad Jenes diofj-ov prsni bonbon

?_ od sludu., BSkorsj €udovito me je oboje mojega zustarelega kasljn

¢ ozdravile, Frosim Vas, da mi se posljete.

-t iiopl, Zedlitz=-Neulciveh,

9 Nizza. lzvolite mi svoje Janez Hojf-ovega koncentriranega

S
sladnegn ekstrakta, ki je svoj dobri vpljiv bolmim na prsih in pljucah

=3 l dokuzal, #¢ nckol'ko poslati. e Minghetti. =

-

E} lc_' Dobiva ge pri lekarju 6. Piecoli v Tjubljani. 5

E = I Prodajalei dobivajo cenejo. (241—0) -

t]

Po

BN ¢
l = ;‘j Prvi, pravi, slez adpravijnjoci, blagomosni Janez Hofl-ov prsni sladni
g = bonben je v vispjesem papirju, tew je il v S30letnem obstanka poslo-

H & = vauja Likrat odiikan,

= - i

= A

= [ = N T TP AT P % ST g

= 2

Lastmina mm tsk ,Nircdue tiskarne®.


file:///Vetzlar
file:///Veber
http://iiI.ii
http://ii4iiiiM.ii

